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□ 梁异

近日，联合国世界旅游组织和西班牙政府通报，自 2021 年 1 月 25 日起，中文正式成为

UNWTO官方语言。

这意味着，中文在国际组织的使用地位和使用比例有所提高。

随着中国综合国力不断增强，中文的国际影响力持续扩大，不仅是国际组织，各行各业，乃

至日常生活，都少不了要用到中文。

天下美食

日本人不仅爱吃饺子，不少

城市还把饺子当作特产和名片，

发展旅游资源。其中，最引人注目

的是滨松市、宇都宫市和宫崎市。

一年一度的“日本饺子之都”争夺

赛更是给这场竞赛增添了火药

味。

日本总务省近日公布的

“2020 年饺子家庭消费”调查数

据显示，饺子消费最多的城市是

滨松，时隔两年夺回日本第一。第

二名和第三名分别是宇都宫和宫

崎。2019 年的第一名是宇都宫

市，该市曾连续 8年独占鳌头。多

年来，三个城市为推广饺子、增加

销售额殚精竭虑。

煎饺是主流
在绝大多数日本人的认知

中，饺子只指煎饺：即放在平底锅

中煎上几分钟，出锅时带着一层

金黄色的薄薄的脆边，做法类似

锅贴。咬上一口便会发出“嘎吱嘎

吱”的脆响，极为诱人。

据日本媒体调查，饺子一度

位列日本人最爱吃的食物第五

名，超过了乌冬面、汉堡和比萨。

无论在商场、机场，还是街头巷

尾，都能看到各种饺子专卖店，很

多店都生意红火，饭点时甚至还

会排起长队。

笔者住处附近有家名为“饺

子王将”的连锁店，无论中午或傍

晚都人满为患，吃着煎饺喝上几

口啤酒，是不少日本上班族简单

而平价的小幸福。

在日本，饺子并非主食，而

是米饭、拉面等主食的“配菜”。

日本人通常把煎饺和米饭或拉

面等一起上桌，组成“碳水化合

物套餐”。在《孤独的美食家》

中，主角松重丰赞叹“饺子是我

的灵魂料理”。

滨松饺子和中国有渊源
今年的饺子冠军滨松市，与

中国有很深的渊源。这里曾住

着不少中国人，当地传说这里的

中华料理店是全日本最早推出

煎饺的，后来各种售卖煎饺的小

摊贩日益增多，推动了煎饺的大

众化。滨松当地盛产用来做饺

子馅的包菜和猪肉，这两种食材

质优价廉，能以很低的成本做出

美味，自然成为当地人喜爱的家

庭料理。

滨松饺子的特色做法是：将

饺子摆放成圆形，进行煎炸。做好

后，在饺子中间放上煮好的豆芽。

金黄酥脆的煎饺与白嫩嫩的豆芽

相遇，美味爽口又能去油解腻。滨

松排名第一的饺子连锁店“五味

八珍”总是人气爆棚，店门口挂着

写有“滨松特产———饺子”的巨大

宣传条幅。这里的饺子皮薄馅大，

12 个饺子加米饭和味噌汤仅需

690 日元 (约合人民币 42 元)，可

谓物美价廉。不过，有不少网友议

论说，如果饭点时去品尝，一定要

做好排队 1个小时的心理准备。

在宫崎，送礼都要带饺子
“宫崎饺子”也非常有人气，

是当地最知名的送礼佳品。宫崎

有一个独特的风俗：有人结婚或

去世时，亲朋都要带着饺子参加。

当地有句谚语：“不吃饺子等于没

去过宫崎。”每月 3日是宫崎的

“饺子日”，当地会举行吃饺子大

赛。每家饺子店门口都竖着宣传

旗帜，上面写着优惠活动及宣传

标语。

宇都宫的饺子以煎饺和水

饺为主。相比滨松饺子里肉的比

例较高，宇都宫饺子里蔬菜占比

较高。宇都宫饺子祭通常于每年

11 月的第一个周末举办。会场通

常设置在宇都宫城址公园，来参

加的店铺都是宇都宫饺子会的加

盟店。活动期间，游客还可以欣赏

到精彩的表演，如篮球比赛、爵士

乐演出等。

2020 年受疫情影响，拥有 20

多年历史的宇都宫饺子祭一度停

办，转为线上举行。主办方邀请到

写真偶像长泽茉里乃、原 AKB 成

员大岛凉花走访各大饺子店，为

网友介绍宇都宫饺子的魅力。

（《环球时报》）
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在日常经营中发挥作用
说起中文在旅游业的应用，

不只是其成为 UNWTO 官方语

言，从业者也深谙中文在日常经

营中发挥的作用。

澳大利亚新州一家咖啡馆的

老板陈安出生于越南，他的父母

都是华人，所以他会讲中文、越南

话和英语。他认为，哪怕只讲一点

点中文，都会给中国游客留下深

刻印象。

“中国游客他们看到我后，觉

得我可能是中国人，所以对我说

普通话，看我如何回应。当我用普

通话回应时，能让他们非常高

兴。”

疫情期间旅游业受挫，不过

陈安估计，等澳大利亚旅游业重

启后，他的顾客中会有不少中国

游客。店里目前还没有中文菜单，

他准备做一份。

在新州，很多旅游从业者都

积极学中文，期待在中国游客回

归时派上用场。乡村经营者林宝

就是其中一员，她听取一位会说

中文的亲戚的建议，从使用外语

学习APP 开始自学。后来她遇到

能流利讲中文的米勒，原本觉得

自己学得还不错的林宝，在与米

勒聊天时还是感到吃力。于是，两

人展开面对面的中文学习。

随着米勒从朋友家返回自己

家，林宝的中文面授课结束了，但

她打算在网上继续学习。

不局限于旅游业，会中文的

人在其他行业也“吃得开”。

俄罗斯一家招聘网表示，当

今在俄罗斯采购工业产品、日用

品和药品及物流等领域，会中文

的专家最抢手，掌握中文还能在

市场上获得更高薪水。

该公司工作人员称：“会中文

的专家平均收入比会欧洲语言的

专家收入高 10%至 15%。例如，掌

握英语的外贸经理平均收入为 9

万卢布（1220 美元），掌握中文的

收入则为 10 万卢布 （1360 美

元）。”

同时这家招聘网指出，在俄

罗斯，对中文老师的需求也在增

长。

德国设计师芭芭拉目前在中

国生活，对于子女的教育，她特意

没有选择国际性幼儿园和学校，

而是让孩子完全融入到中国文化

教育中。

她表示，因为中国是市场上

一个巨大的合作伙伴。在德国，有

0.98%的人说中文，如果你去一个

公司，你会说德语、英语和中文的

话，那你不需要任何其他资质，他

们就会录用你。

芭芭拉说，孩子们的中文水

平比她好得多，她也会和孩子们

一起将中文一直学习下去。“我想

以后不管我们去到哪里，我们都

会让中文一直伴随我们。”

学中文从娃娃抓起
着眼于孩子的未来发展，让

他们提早学中文。这种想法不只

是作为家长的芭芭拉才有。

2020 年 12 月，中国教育部发

布消息，全球有 70 个国家将中文

纳入国民教育体系，中国以外正

在学习中文的人数约 2500 万。

英国作为欧洲中文教育开展

较早、基础较好、规模较大的国家

之一，近年来将中文列为中小学

外语选修课程，纳入素有“英国高

考”之称的 A-level 考试，还在

2016 年启动“中文培优项目”，计

划到 2020 年培养 5000 名流利使

用中文的中学生。

俄罗斯已将中文列入国家统

一考试科目。早前，俄罗斯联邦教

育和科学监督局表示，2020 年有

358 人登记报考国家统一考试中

文科目。近日，俄罗斯托木斯克国

立大学孔子学院院长表示，俄罗

斯国内，不论孩童还是年轻人，学

习中文的兴趣与日俱增，为满足

日益增长的中文学习需求，俄方

专家制定出新的教学大纲。

2020 年 9 月，中国驻埃及大

使与埃及教育与技术教育部长共

同签署谅解备忘录，将中文纳入

埃及中小学课程。数据显示，中文

教学纳入埃及国民教育体系后，

预计覆盖埃及约 1200 万中小学

生。

进入 2021 年，世界各地还有

更多学校开设或计划开设中文课

程。

乌兹别克斯坦国民近卫军军

事技术学院日前正式开办了中文

专业，首批学习者包括教师和研

究人员以及军校普通学员。学习

者首要目的是初步掌握中文口语

交际能力。成绩优异者将被派往

中国留学。

乌学前教育部部长日前也表

示，近年来当地中文热不断升温，

中小学生、大学生，甚至幼儿园小

朋友都有机会学中文，很多家长

支持子女学习中文。

法国克莱蒙费朗市的两所公

立小学将在 2021 年 9 月新学年

开设中文国际班，以便让低龄学

生有机会学中文，此举在法国尚

不多见。两所小学二年级学生可

自愿报名参加中文国际班学习。

针对小学五年级学生，两所学校

已组织中文学习兴趣课，并会在

秋季开学后继续组织。

学中文热潮
随着各国出现学中文热潮，

各种中文学习“招式”陆续涌现。

来自土耳其的天水与中文的

故事始于音乐。她读高中时常用

音乐缓解学习压力，偶然听到中

文歌曲《同桌的你》。“当时我并不

知道歌词是哪种语言，但是旋律

很打动我。”

为理解中文歌词意思，天水

通常先看英文歌词，再将其译成

土耳其语。她一边听，一边跟着

唱，慢慢走进了中文世界。

天水听歌学中文的故事并非

个例，在“唱歌学中文”短视频挑

战赛中，来自俄罗斯的大学生孙

佳图丽娜·法丽达演绎了一首《菊

花台》，让人眼前一亮。

在她看来，学中文不仅要学

语法和词汇，还要了解其背后的

文化。“通过中文歌曲，我们能更

好地了解到中文的音律美和其中

的意境。”

除了歌曲，综艺节目和影视

剧也可成为学习素材。

来自尼日利亚的韩懋宇“希

望自己和别人不一样”，他说中

文，还带点东北口音。

“我没去过东北。”他第一次

接触东北话是看综艺节目《欢乐

喜剧人》，节目中不少选手是东北

人，用东北话讲的搞笑段子让他

觉得有趣。后来他看的东北喜剧

作品越来越多，不知不觉爱上了

东北话。对他来说，学方言既是爱

好，也是了解中国文化、了解中国

的途径。

塞尔维亚姑娘叶莲娜多年前

在机缘巧合下看了中国电视剧

《风云雄霸天下》，被剧中故事情

节吸引，下定决心要学会中文。之

后，“雄”成了她最先认识的汉字，

“雄霸天下”成了她最先会写的 4

个汉字。

时隔多年，她依然记得电视

剧中的具体情节。正是通过这部

电视剧，她爱上了中国文化。

中文学习者的行列仍在不断

壮大，越来越多人意识到，学中文

对自身发展的重要性。那些蕴藏

在文字中的中华文化，也将在一

次次学习中彰显着魅力。

（《俄罗斯龙报》《欧洲时报》

《人民日报》海外版、央视新闻等）
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日本三地上演“饺子争霸战”


